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Kwestie dotyczące rekrutacji cudzoziemców

1. Regulacje prawne w zakresie rekrutacji obowiązujące na UŚ.

2. Podział zadań: członkowie WKR ds. zagranicznych świadectw i dyplomów, 
koordynatorzy ds. rekrutacji na studia, WKR.

3. Terminarz rekrutacji.

4. Rekrutacja cudzoziemców na studia.

5. Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026.

6. Wymagane dokumenty.

7. Zagraniczne systemy edukacji.

8. Przeliczanie ocen zagranicznych.

9. Przykładowe dokumenty.

10. Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów.

11. System IRK – obsługa kandydatów z zagranicznymi dokumentami o wykształceniu.



Regulacje prawne na UŚ - rekrutacja

• Uchwała nr 573 Senatu Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 25 czerwca 2024 r. w 
sprawie warunków i trybu rekrutacji na I rok studiów w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach 
w roku akademickim 2025/2026 z późn. zm.

• -> tekst jednolity: załącznik do Uchwały nr 118/2025 Senatu UŚ zmieniającej uchwałę w 
sprawie warunków i trybu rekrutacji na I rok studiów  w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach 
w roku akademickim 2025/2026

• Zarządzenie nr 60 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 28 marca 2023 r. w 
sprawie  szczegółowych zasad przeprowadzenia rejestracji kandydatów na studia pierwszego  
i drugiego stopnia oraz jednolite studia magisterskie w Uniwersytecie Śląskim  w Katowicach 
z późn. zm.

• -> tekst jednolity: załącznik do Zarządzenia nr 101 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w 
Katowicach z dnia 24 czerwca 2025 r. zmieniającego zarządzenie w sprawie szczegółowych 
zasad przeprowadzenia rejestracji kandydatów na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz 
jednolite studia magisterskie w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach.

https://aktyprawne.us.edu.pl/423-lista/d/7387/5/
https://aktyprawne.us.edu.pl/Module/Xhn3Na/GetFile.ashx?lang=pl-PL&z=pgfnQOULFS0uzGyadpXlK4IOaQEWdaLaxQN67PWii7Y=
https://aktyprawne.us.edu.pl/d/6288/5/
https://aktyprawne.us.edu.pl/Module/Xhn3Na/GetFile.ashx?lang=pl-PL&z=IAi7hn4dxaZAVGo20gfdEJrc0Z4mpVB81fr1nP7Slf8=


Zadania członków WKR ds. zagranicznych świadectw i dyplomów

Zadaniem członków WKR ds. zagranicznych świadectw i dyplomów jest dopuszczanie do 
postępowania kwalifikacyjnego kandydatów, w tym cudzoziemców, legitymujących się 
świadectwem lub dyplomem wydanym za granicą.

Członek WKR ds. zagranicznych świadectw i dyplomów ma możliwość konsultowania z 
Biurem Rekrutacji Cudzoziemców:

1. czy posiadane przez cudzoziemca dokumenty edukacyjne uprawniają go do podjęcia 
studiów;

2. czy cudzoziemiec posiada odpowiedni dokument potwierdzający znajomość języka 
polskiego lub obcego;

3. spraw związanych z kwalifikacją stypendystów (w tym NAWA);

4. innych spraw formalnych związanych z podejmowaniem przez cudzoziemców studiów 
w Polsce.

Podstawa prawna: Uchwała nr 573 Senatu Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 25 czerwca 2024 r. w sprawie warunków i trybu 
rekrutacji na I rok studiów  w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach w roku akademickim 2025/2026) – t.j. załącznik do uchwały nr 118 Senatu 
UŚ z dnia 5 czerwca 2025 r. 



Zadania Wydziałowego Koordynatora ds. rekrutacji na studia

Na każdym z Wydziałów (z wyjątkiem Kolegium ISM) wyznaczony jest Wydziałowy Koordynator ds. 
rekrutacji na studia. 

Zadaniem Wydziałowego Koordynatora ds. rekrutacji na studia jest:

1) monitorowanie na stronach internetowych wydziału informacji dotyczących oferty edukacyjnej 
wydziału oraz informacji związanych z rekrutacją i zgłaszanie odpowiednim podmiotom/osobom 
konieczności wprowadzania ich aktualizacji; 

2) koordynowanie spraw organizacyjnych związanych z procesem rekrutacji na studia w danym roku; 

3) współpraca z Działem Kształcenia, Biurem Rekrutacji Cudzoziemców oraz Biurem Kandydata i 
Absolwenta; 

4) udział w procesie rekrutacji na wydziale w danym roku poprzez: 

a) zgłaszanie uwag do Zespołu IRK, w celu poprawy jakości i skuteczności rekrutacji, 

b) wsparcie merytoryczne WKR oraz techniczne w zakresie obsługi systemu IRK, 

c) uzyskiwanie od WKR, w dniu poprzedzającym planowane ogłoszenie wyników z postępowania 
kwalifikacyjnego na dany kierunek, informacji o zakończeniu postępowania kwalifikacyjnego i 
gotowości ogłoszenia list z wynikami, a następnie przekazanie tej informacji za pośrednictwem 
Działu Kształcenia, do Prorektora ds. Kształcenia i Studentów.

Podstawa prawna: Uchwała nr 573 Senatu Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 25 czerwca 2024 r. w sprawie warunków i trybu rekrutacji na I rok 
studiów  w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach w roku akademickim 2025/2026) – t.j. załącznik do uchwały nr 118 Senatu UŚ z dnia 5 czerwca 2025 r. 



Zadania Wydziałowej Komisji Rekrutacyjnej (1/2)

Zadania WKR:

1) nadzór nad procedurą rejestracji kandydatów w systemie Internetowej Rejestracji Kandydatów;

2) stały kontakt z kandydatami za pomocą wszelkich dostępnych środków komunikacji, które zapewnia 
Uniwersytet; 

3) zatwierdzanie testów i tematów egzaminów pisemnych i ustnych oraz dokonywanie ich wyboru, a 
także nadzór nad ich powieleniem i przechowywaniem oraz przeprowadzeniem egzaminów, a w 
przypadku egzaminów ustnych nad wystawieniem dokumentów potwierdzających ich 
przeprowadzenie; 

4) dopuszczanie kandydatów do postępowania kwalifikacyjnego na podstawie zgłoszeń dokonanych przez 
nich w IRK; 

5) zawiadamianie kandydatów o terminie i miejscu egzaminów wstępnych w przypadku, gdy są one 
elementem postępowania kwalifikacyjnego; dopuszczalna jest forma zawiadomienia kandydatów 
poprzez zamieszczenie informacji w IRK; 

6) przeprowadzanie postępowania kwalifikacyjnego w sposób zapewniający wypełnienie ustalonego 
limitu miejsc na danym kierunku, poziomie i formie studiów oraz ogłoszenie jego wyników;

Podstawa prawna: Podstawa prawna: Uchwała nr 573 Senatu Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 25 czerwca 2024 r. w sprawie 
warunków i trybu rekrutacji na I rok studiów  w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach w roku akademickim 2025/2026) – t.j. załącznik do 
uchwały nr 118 Senatu UŚ z dnia 5 czerwca 2025 r. 



Zadania Wydziałowej Komisji Rekrutacyjnej (2/2)

Zadania WKR:

7) sporządzenie protokołów z przebiegu postępowania rekrutacyjnego na poszczególne kierunki 
studiów; 

8) sporządzanie listy rankingowej kandydatów, listy osób zakwalifikowanych do przyjęcia na studia oraz 
listy osób niezakwalifikowanych (grupa rezerwowa) i niezwłoczne ich ogłoszenie w IRK; 

9) podejmowanie i wysyłanie decyzji o odmowie przyjęcia kandydata na studia; 

10) sporządzanie dokumentacji z przebiegu i zakończenia rekrutacji; 

11) przyjmowanie, rozpatrywanie i opiniowanie odwołań, i skarg składanych przez kandydatów na 
studia do rektora; 

12) wydawanie na prośbę kandydata zaświadczeń o wyniku postępowania kwalifikacyjnego; 

13) rozpatrywanie wniosków (podań) w sprawie przywrócenia terminu wpisu na listę studentów, w 
przypadku kandydatów, którzy z przyczyn losowych lub osobistych nie zdążyli dokonać wpisu w 
wyznaczonym terminie.

Podstawa prawna: Podstawa prawna: Uchwała nr 573 Senatu Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 25 czerwca 2024 r. w spraw ie 
warunków i trybu rekrutacji na I rok studiów  w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach w roku akademickim 2025/2026) – t.j. załącznik do 
uchwały nr 118 Senatu UŚ z dnia 5 czerwca 2025 r. 



Terminarz rekrutacji na studia I stopnia i jednolite magisterskie 
– nabór podstawowy

Studia pierwszego stopnia i jednolite magisterskie – stacjonarne i niestacjonarne,
terminy naboru podstawowego

Początek rejestracji w systemie IRK 2 czerwca 2025

Ostatni dzień rejestracji w systemie IRK 11 lipca 2025

Ostatni dzień księgowania opłat rekrutacyjnych 14 lipca 2025

Ostatni dzień wgrywania skanów świadectw / innych 
dokumentów uprawniających do podjęcia studiów

11 lipca 2025

Ostatni dzień wgrywania dokumentów potwierdzających 
znajomość języka polskiego

14 lipca 2025

Ogłoszenie wyników rekrutacji 18 lipca 2025

Przyjmowanie dokumentów od kandydatów na wydziałach 21 – 23 lipca 2025

Szczegółowe terminy dostępne są w systemie IRK.



Terminarz rekrutacji na studia II stopnia – nabór podstawowy

Studia drugiego stopnia – stacjonarne i niestacjonarne,
terminy naboru podstawowego

Początek rejestracji w systemie IRK 2 czerwca 2025

Ostatni dzień rejestracji w systemie IRK 19 lipca 2025

Ostatni dzień księgowania opłat rekrutacyjnych 21 lipca 2025

Ostatni dzień wgrywania skanów dokumentów 
uprawniających do podjęcia studiów

19 lipca 2025

Ostatni dzień wgrywania dokumentów potwierdzających 
znajomość języka polskiego

21 lipca 2025

Ogłoszenie wyników rekrutacji 24 lipca 2025

Przyjmowanie dokumentów od kandydatów na wydziałach 25 i 28 lipca 2025

Szczegółowe terminy dostępne są w systemie IRK.



Aplikowanie na studia

• Rekrutacja na studia przeprowadzana jest przez 
system IRK MUCI (https://irk.us.edu.pl) -> od bieżącej 
rekrutacji nie działa już link https://irk2.us.edu.pl

• Wszyscy kandydaci na studia muszą zarejestrować się 
w systemie IRK i dopełnić formalności związanych z 
rekrutacją, wszyscy kandydaci podlegają 
ocenie Wydziałowych Komisji Rekrutacyjnych;

• Wszyscy kandydaci, w tym cudzoziemcy, wchodzą w 
limity przyjęć określone na poszczególnych kierunkach 
studiów.

https://irk.us.edu.pl/
https://irk.us.edu.pl/
https://irk2.us.edu.pl/


Zmiany w rekrutacji cudzoziemców 
w roku akademickim 2025/2026

Akty rządowe wprowadzające zmiany w rekrutacji

1. Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu 
wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 
– podpisana 8 maja 2025 r., ogłoszona w Dzienniku Ustaw 12 maja 2025 r.      
(tzw. ustawa wizowa)

2. Projekt rozporządzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego w sprawie 
rodzajów dokumentów poświadczających znajomość języka, w którym odbywa 
się kształcenie na studiach (w trakcie procesu legislacyjnego – zgodnie z 
informacjami MNiSW rozporządzenie ma zostać opublikowane ok. 18 lipca 2025).

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622
https://legislacja.rcl.gov.pl/projekt/12397850/katalog/13128714#13128714


Studia I stopnia i jednolite magisterskie Studia II stopnia

Cudzoziemcy z polską maturą 

Obywatele UE, EFTA, EOG z wykształceniem uzyskanym w  UE, OECD, EFTA, EOG 

Rekrutacja bez zmian – w ustawie o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania 

nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej nie zostały wprowadzone żadne 

nowe wymogi w stosunku do tej grupy cudzoziemców.

Brak zmian w rekrutacji cudzoziemców 
w roku akademickim 2025/2026

Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Cudzoziemcy z polską maturą i obywatele UE, EFTA, EOG 
z dokumentami o wykształceniu uzyskanymi w UE, OECD, EFTA, EOG

Studia I stopnia 
i jednolite magisterskie

weryfikacja znajomości języka 
wykładowego

Podstawa: Uchwała Senatu UŚ 118/2025 
(§7 ust 2 pkt 6 i 8)

Studia II stopnia

weryfikacja znajomości języka 
wykładowego

Podstawa: Uchwała Senatu UŚ 118/2025 
(§7 ust 2 pkt 6 i 8)

Brak zmian w rekrutacji cudzoziemców 
w roku akademickim 2025/2026



Studia I stopnia i jednolite magisterskie Studia II stopnia

Obywatele krajów nienależących do UE, EFTA, EOG - aplikujący na podstawie dokumentów uznanych za 

uprawniające do podjęcia studiów

Cudzoziemcy niebędący obywatelami UE, EFTA, EOG aplikujący na 
podstawie:
• dyplomu IB, 
• dyplomu EB,
• zagranicznych dokumentów uprawniających do podjęcia studiów 

wydanych w krajach UE, OECD, EFTA, EOG: Australia, Austria, 
Belgia, Bułgaria, Chile, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, 
Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Islandia, 
Izrael, Japonia, Kanada, Kolumbia, Kostaryka, Korea Południowa, 
Litwa, Liechtenstein, Luksemburg, Łotwa, Malta, Meksyk, Niemcy, 
Norwegia, Nowa Zelandia, Polska, Portugalia, Rumunia, Słowacja, 
Słowenia, Szwajcaria, Szwecja, Turcja, USA, Węgry, Wielka 
Brytania, Włochy

• zagranicznych dokumentów uprawniających do podjęcia studiów 
wydanych w krajach objętych umowami międzynarodowymi: 
Ukraina, Chiny (art. 326a ust. 1 PSWN)

→ Uczelnia wymaga na etapie rekrutacji:
• weryfikacji znajomości języka, w którym odbywa się kształcenie na 

studiach na poziomie co najmniej B2.

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5a

Cudzoziemcy niebędący obywatelami UE, EFTA, EOG 
aplikujący na podstawie:
• dyplomu ukończenia studiów uprawniającego do 

kontynuacji kształcenia na studiach drugiego stopnia 
wydanego za granicą przez uprawnioną uczelnię 
działającą w systemie szkolnictwa wyższego państwa 
członkowskiego UE, OECD, EFTA, EOG (art. 326 ust. 1 
PSWN) 

• dyplomu uznanego za dyplom równoważny 
odpowiedniemu polskiemu dyplomowi na podstawie 
umowy międzynarodowej: Ukraina, Chiny (art. 327 
ust. 1 PSWN)

• dyplomu uznanego za dyplom równoważny 
odpowiedniemu polskiemu dyplomowi w drodze 
postępowania nostryfikacyjnego (art. 327 ust. 1 
PSWN)

→ Uczelnia wymaga na etapie rekrutacji:
• weryfikacji znajomości języka, w którym odbywa się 

kształcenie na studiach na poziomie co najmniej B2.

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5c

Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw wcelu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Obywatele krajów nienależących do UE, EFTA, EOG  

z dokumentami uznanymi za uprawniające do podjęcia studiów

Studia I stopnia 

i jednolite magisterskie

weryfikacja znajomości języka wykładowego 
na poziomie co najmniej B2

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5a

Studia II stopnia

weryfikacja znajomości języka wykładowego 
na poziomie co najmniej B2

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5c

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców 
w roku akademickim 2025/2026

Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Studia I stopnia i jednolite magisterskie Studia II stopnia

Cudzoziemcy – bez względu na obywatelstwo – aplikujący na podstawie dokumentów wymagających uznania za 

uprawniające do podjęcia studiów
Cudzoziemcy, bez względu na obywatelstwo, aplikujący na studia I stopnia i jednolite 
magisterskie podstawie dokumentów innych niż dyplom IB, dyplom EB, wydanych poza 
krajami UE, OECD, EFTA oraz poza krajami objętymi umowami międzynarodowymi

→ Uczelnia wymaga na etapie rekrutacji:
• dokumentu wydanego za granicą przez szkołę lub instytucję edukacyjną uznawaną przez 

państwo, na którego terytorium lub w którego systemie edukacji działa wraz z pisemną 
informacją potwierdzającą uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia wydaną 
przez dyrektora NAWA lub

• w przypadku braku ww. dokumentu, pisemnej informacji wydanej przez dyrektora NAWA 
– dot. wyłącznie osoby, która napotyka na przeszkody w przedłożeniu oryginału albo 
duplikatu świadectwa / innego dokumentu uprawniającego do podjęcia studiów i spełnia 
jeden z warunków (art. 93a ustawy o systemie oświaty):

➢ uzyskała status uchodźcy / ochronę uzupełniającą / posiada zezwolenie na pobyt 
czasowy udzielone dla członka rodziny cudzoziemca przebywającego w Polsce w związku 
z nadaniem mu statusu uchodźcy (art. 159 ust. 1 pkt 1 lit. c lub d ustawy o 
cudzoziemcach) 

➢ uzyskała świadectwo / inny dokument w państwie, które wypowiedziało Polsce umowę 
międzynarodową 

➢ została poszkodowana w wyniku konfliktów zbrojnych, klęsk żywiołowych lub innych 
kryzysów humanitarnych, spowodowanych przez naturę lub człowieka

• weryfikacji znajomości języka, w którym odbywa się kształcenie na studiach na poziomie 
co najmniej B2.

• przeprowadzenia egzaminów wstępnych w celu sprawdzenia: 
➢ wiedzy w zakresie niezbędnym do podjęcia studiów na określonym kierunku, poziomie i 

profilu lub
➢ uzdolnień artystycznych lub szczególnych predyspozycji do podjęcia studiów na 

określonym kierunku, poziomie i profilu.

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5b

Cudzoziemcy ubiegający się o przyjęcie na studia drugiego stopnia na 
podstawie wydanego za granicą dyplomu ukończenia studiów
• wydanego poza państwami członkowskimi UE, OECD, EFTA, EOG (art. 

326 ust. 1),
• nieuznanego za dyplom równoważny odpowiedniemu polskiemu 

dyplomowi na podstawie umowy międzynarodowej (art. 327 ust. 1)
• nieuznanego za dyplom równoważny odpowiedniemu polskiemu 

dyplomowi w drodze postępowania nostryfikacyjnego

→ Uczelnia wymaga na etapie rekrutacji:
1) dyplomu ukończenia studiów wydanego za granicą przez uczelnię 

uznawaną przez państwo, na którego terytorium lub w którego 
systemie szkolnictwa wyższego działa wraz z pisemną informacją o 
tym dyplomie wydaną przez dyrektora NAWA potwierdzającą 
uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia

2) weryfikacji znajomości języka, w którym odbywa się kształcenie na 
studiach na poziomie co najmniej B2.

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5c

Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw wcelu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Cudzoziemcy, bez względu na obywatelstwo, z dokumentami 
wymagającymi uznania za uprawniające do podjęcia studiów w Polsce

Studia I stopnia i jednolite magisterskie

• dokument o wykształceniu wydany za granicą wraz z:
- decyzją Kuratora Oświaty o uznaniu świadectwa 
zagranicznego za dokument uprawniający do ubiegania się o 
przyjęcie na studia wyższe w Polsce bądź 
- pisemną informacją potwierdzającą uprawnienie do 
ubiegania się o przyjęcie na studia wydaną przez dyrektora 
NAWA
• weryfikacja znajomości języka wykładowego na poziomie 
co najmniej B2

• egzaminy wstępne w celu sprawdzenia:

→ wiedzy w zakresie niezbędnym do podjęcia studiów na 
określonym kierunku, poziomie i profilu lub

→ uzdolnień artystycznych lub szczególnych predyspozycji do 
podjęcia studiów na określonym kierunku, poziomie i profilu.

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5b

Studia II stopnia

• dyplom ukończenia studiów wydany 
za granicą wraz z pisemną informacją o 
tym dyplomie wydaną przez dyrektora 
NAWA potwierdzającą uprawnienie do 
ubiegania się o przyjęcie na studia

• weryfikacja znajomości języka 
wykładowego na poziomie co najmniej 
B2.

Podstawa: PSWN, art. 70 ust. 5d

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026

Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026
- dodatkowe informacje

Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

Obywatelem UE – zgodnie z ustawą o wjeździe na terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, pobycie oraz wyjeździe z tego terytorium obywateli państw 
członkowskich Unii Europejskiej i członków ich rodzin (art. 2. pkt 3)
– jest cudzoziemiec:
→ obywatel państwa członkowskiego Unii Europejskiej: Austria, Belgia, Bułgaria, 

Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, 
Holandia, Irlandia, Litwa, Luksemburg, Łotwa, Malta, Niemcy, Polska, 
Portugalia, Rumunia, Słowacja, Słowenia, Szwecja, Węgry, Włochy

→ obywatel państwa członkowskiego Europejskiego Porozumienia o Wolnym 
Handlu (EFTA) – strony umowy o Europejskim Obszarze Gospodarczym: 
Austria, Belgia, Bułgaria, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, 
Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, Litwa, Luksemburg, Łotwa, 
Malta, Niemcy, Polska, Portugalia, Rumunia, Słowacja, Słowenia, Szwecja, 
Węgry, Włochy, Norwegia, Islandia, Liechtenstein.

→ obywatel Konfederacji Szwajcarskiej, 
→ obywatel Zjednoczonego Królestwa.

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

Dokumenty edukacyjne wydane poza granicami Polski można podzielić na dwa typy:
• dokumenty uprawniające do bezpośredniego aplikowania na studia w Polsce

oraz
• dokumenty podlegające procedurze uznania za uprawniające do podjęcia studiów w Polsce.

Dokumentami uprawniającymi do bezpośredniego aplikowania na studia w Polsce są:
• dyplom IB (International Baccalaureate) wydany w Genewie (Szwajcaria), 
• dyplom EB (European Baccalaureate) wydany przez Szkoły Europejskie - zgodnie z Konwencją o Statucie 

Szkół Europejskich, 
• dokumenty wydane w państwach członkowskich UE, OECD, EFTA, EOG: Australia, Austria, Belgia, Bułgaria,

Chile, Chorwacja, Cypr, Czechy, Dania, Estonia, Finlandia, Francja, Grecja, Hiszpania, Holandia, Irlandia, 
Islandia, Izrael, Japonia, Kanada, Kolumbia, Kostaryka, Korea Południowa, Litwa, Liechtenstein,
Luksemburg, Łotwa, Malta, Meksyk, Niemcy, Norwegia, Nowa Zelandia, Polska, Portugalia, Rumunia, 
Słowacja, Słowenia, Szwajcaria, Szwecja, Turcja, USA, Węgry, Wielka Brytania, Włochy,

• dokumenty wydane w krajach objętych umowami międzynarodowymi: Ukraina, Chiny,
• dyplomy ukończenia studiów uznane za równoważne odpowiedniemu polskiemu dyplomowi w drodze 

postępowania nostryfikacyjnego przeprowadzonego w Polsce.

Inne niż wymienione dokumenty nie uprawniają do bezpośredniego aplikowania na studia i muszą zostać 
poddane procedurze uznania za dokumenty uprawniające do ubiegania się o przyjęcie na studia w Polsce.

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026
- dodatkowe informacje

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622


Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

Dokumentem potwierdzającym uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia I stopnia lub jednolite 
magisterskie w Polsce jest:

1) decyzja Kuratora Oświaty o uznaniu świadectwa zagranicznego za dokument potwierdzający uprawnienie do 
ubiegania się o przyjęcie na studia wyższe. 
Decyzje Kuratora Oświaty wydane do dnia 30 czerwca 2025 r. lub po dniu 30 czerwca 2025 r. w wyniku 
postępowania wszczętego i niezakończonego decyzją ostateczną do dnia 30 czerwca 2025 r. – są akceptowane; 

2) pisemna informacja potwierdzająca uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia wydana przez 
dyrektora Narodowej Agencji Wymiany Akademickiej (NAWA).  Informacja wydana przez NAWA musi zawierać:
• numer albo inne oznaczenie świadectwa lub innego dokumentu, jeżeli zostały nadane,
• imię i nazwisko posiadacza dokumentu,
• numer dokumentu potwierdzającego tożsamość wymienionej w nim osoby.

Wniosek o potwierdzenie uprawnień do podjęcia studiów do NAWA Kandydat może złożyć od 1.07.2025 za 
pośrednictwem systemu SYRENA. Kandydaci mogą znaleźć szczegółowe informacje na stronie NAWA.

Potwierdzenia automatycznie generowane ze strony internetowej NAWA (recognition statement) nie mogą 
zostać zaakceptowane. Są to ogólne informacje o wybranych rodzajach świadectw i dyplomów ukończenia 
studiów wyższych generowane z systemu Kwalifikator (Kwalifikator – NAWA) na podstawie wyboru osoby 
odwiedzającej stronę NAWA.

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026
- dodatkowe informacje

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622
https://nawa.gov.pl/uznawalnosc/wydawanie-informacji-o-zagranicznych-dyplomach/swiadectwo-szkoly-sredniej
https://kwalifikator.nawa.gov.pl/


Ustawa z dnia 4 kwietnia 2025 r. o zmianie niektórych ustaw w celu wyeliminowania nieprawidłowości w systemie wizowym Rzeczypospolitej Polskiej 

Źródło: Informacja dotycząca projektu rozporządzenia Ministra Nauki i Szkolnictwa Wyższego w sprawie rodzajów dokumentów poświadczających znajomość 
języka, w którym odbywa się kształcenie na studiach - Ministerstwo Nauki i Szkolnictwa Wyższego - Portal Gov.pl

Dokumenty poświadczające 
znajomość języka wykładowego 
– projekt rozporządzenia

Zmiany w rekrutacji cudzoziemców w roku akademickim 2025/2026
- dodatkowe informacje

https://isap.sejm.gov.pl/isap.nsf/DocDetails.xsp?id=WDU20250000622
https://www.gov.pl/web/nauka/informacja-dotyczaca-projektu-rozporzadzenia-ministra-nauki-i-szkolnictwa-wyzszego-w-sprawie-rodzajow-dokumentow-poswiadczajacych-znajomosc-jezyka-w-ktorym-odbywa-sie-ksztalcenie-na-studiach


Dokumenty wymagane od kandydatów-cudzoziemców 
podczas rekrutacji na studia(1/2)

Studia I stopnia i jednolite magisterskie Studia II stopnia

Dokument uprawniający do podjęcia studiów I stopnia w 
kraju wydania dokumentu (np. świadectwo ukończenia 
szkoły średniej). 
Dodatkowo kandydat może wgrać inne dokumenty 
wymagane od kandydatów na studia w kraju ich wydania 
(wyniki egzaminów zewnętrznych, np. ZNO, NMT, CT, CE). 

Dyplom ukończenia studiów pierwszego stopnia albo 
drugiego stopnia albo jednolitych studiów magisterskich; 
dopuszczalne jest złożenie dokumentu tymczasowego 
(provisional certificate) – jeśli dotyczy.

Dodatek z ocenami (jeśli jest wydawany do świadectwa 
jako osobny dokument).

Suplement do dyplomu lub zaświadczenie o średniej ocen  
ze studiów wyższych.

Tłumaczenie na język polski świadectwa wraz z dodatkiem 
z ocenami lub innego dokumentu uprawniającego do 
podjęcia studiów I stopnia  – jeśli dokument wydany jest  
w innym języku niż polski lub angielski.

Tłumaczenie na język polski dyplomu lub innego 
dokumentu uprawniającego do podjęcia studiów II stopnia 
oraz suplementu lub zaświadczenia o średniej ocen ze
studiów – jeśli dokument wydany jest  w innym języku niż 
polski lub angielski.

Dokument potwierdzający znajomość języka wykładowego 
– polskiego lub angielskiego.

Dokument potwierdzający znajomość języka wykładowego 
– polskiego lub angielskiego.

Dokument potwierdzający uprawnienie do nieponoszenia 
opłat za studia – jeśli dotyczy.

Dokument potwierdzający uprawnienie do nieponoszenia 
opłat za studia – jeśli dotyczy.

Wszyscy kandydaci-cudzoziemcy podczas aplikowania na studia muszą wgrać do systemu IRK podstawowe 
dokumenty (to dokumenty wymagane, bez nich nie możemy rozpatrzyć aplikacji):



Dokumenty wymagane od kandydatów-cudzoziemców 
podczas rekrutacji na studia (2/2)

Studia I stopnia i jednolite magisterskie Studia II stopnia

Przedstawienia decyzji Kuratora Oświaty o uznaniu 
świadectwa zagranicznego za dokument potwierdzający 
uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia 
wyższe 
lub 
pisemnej informacji potwierdzającej uprawnienie do 
ubiegania się o przyjęcie na studia wydanej przez 
dyrektora  NAWA

Przedstawienia pisemnej informacji potwierdzającej 
uprawnienie do ubiegania się o przyjęcie na studia 
wydanej przez dyrektora NAWA. 

Przystąpienia do egzaminu wstępnego dla kandydatów-
cudzoziemców (dokument potwierdzający udział w 
egzaminie i jego wynik generuje oraz wgrywa do systemu 
IRK Wydziałowa Komisja Rekrutacyjna).

Od kandydatów-cudzoziemców, którzy aplikują na studia na podstawie zagranicznych dokumentów 
podlegających procedurze uznania za uprawniające do podjęcia studiów w Polsce wymagamy dodatkowo 
(jest to konieczne, bez spełnienia tych wymogów nie możemy rozpatrzyć aplikacji ww. kandydatów):



Dokumenty wymagane od kandydatów-cudzoziemców, które 
mogą zostać dostarczone po zakończeniu rekrutacji na studia 

z wynikiem pozytywnym

Studia I stopnia i jednolite magisterskie Studia II stopnia

Apostille lub legalizacja na zagranicznym dokumencie 
uprawniającym do podjęcia studiów I stopnia w kraju 
wydania dokumentu (np. świadectwie ukończenia szkoły 
średniej).

Apostille lub legalizacja na dyplomie ukończenia studiów 
pierwszego stopnia albo drugiego stopnia albo jednolitych 
studiów magisterskich lub na dokumencie tymczasowym 
(provisional certificate) – jeśli dotyczy.

Apostille lub legalizacja na zagranicznym dodatku z 
ocenami (jeśli jest wydawany do świadectwa jako osobny 
dokument).

Apostille lub legalizacja na suplemencie do dyplomu.

Tłumaczenie przysięgłe na język polski świadectwa wraz z 
dodatkiem z ocenami lub innego dokumentu 
uprawniającego do podjęcia studiów I stopnia wykonane 
przez tłumacza zarejestrowanego na liście tłumaczy 
przysięgłych Ministra Sprawiedliwości – jeśli dokument 
wydany jest  w innym języku niż polski lub angielski.

Tłumaczenie przysięgłe na język polski dyplomu lub 
innego dokumentu uprawniającego do podjęcia studiów II 
stopnia oraz suplementu wykonane przez tłumacza
zarejestrowanego na liście tłumaczy przysięgłych Ministra 
Sprawiedliwości – jeśli dokumenty wydane są w innym 
języku niż polski lub angielski.

Apostille lub legalizacja oraz tłumaczenie przysięgłe powinny zostać dostarczone przez Kandydata 
do Dziekanatu przed rozpoczęciem roku akademickiego – najpóźniej do 30.09.2025 r.

https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html
https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html


Dokument wydany za granicą musi być zalegalizowany lub poświadczony pieczęcią apostille
(wymagane na potrzeby podjęcia studiów – na etapie aplikowania na studia przez kandydatów przez 
system IRK możemy akceptować dokumenty bez legalizacji lub apostille).

Apostille to pieczęć poświadczająca autentyczność podpisu i pieczęci oraz funkcję zagranicznego 
urzędnika. Zasady używania apostille reguluje Konwencja znosząca wymóg legalizacji zagranicznych 
dokumentów urzędowych, sporządzona w Hadze dnia 5 października 1961 r. (Dz.U. 2005 nr 112 poz. 
938). Apostille można uzyskać jedynie w państwie, na którego terytorium dany dokument został 
wydany. Lista państw, w których można uzyskać apostille (sygnatariusze konwencji haskiej z 1961 r.).
Jeśli dokument został wydany w kraju, który nie podpisał ww. konwencji haskiej, wymaga legalizacji.

Legalizacja to proces mający na celu ustalenie autentyczności podpisu i pieczęci zagranicznego 
urzędnika. Zagraniczne świadectwa dojrzałości oraz dyplomy ukończenia studiów mogą zostać 
zalegalizowane w polskich placówkach dyplomatycznych w kraju wydania tych dokumentów 
(uprzednio muszą zostać uwierzytelnione przez właściwe miejscowo ministerstwo danego kraju 
sprawujące nadzór nad instytucjami edukacyjnymi). Informacje dot. legalizacji znaleźć można na 
stronie odpowiedniego polskiego konsulatu (przykład: informacje zamieszczone na stronie Konsulatu 
RP w Abudży).

Dokumenty wymagane od kandydatów-cudzoziemców, które 
mogą zostać dostarczone po zakończeniu rekrutacji na studia 

z wynikiem pozytywnym – dodatkowe informacje

http://www.hcch.net/index_en.php?act=conventions.authorities&cid=41
https://www.gov.pl/web/nigeria/legalizacja


Cudzoziemcy – wymagane dokumenty

Apostille Legalizacja



Tłumaczenie przysięgłe na język polski – jeśli dokument wydany za granicą 
został sporządzony w językach innych niż polski lub angielski. 

Tłumaczenie dokumentów na język polski powinno być dokonane przez tłumacza 
przysięgłego wpisanego na listę tłumaczy przysięgłych prowadzoną przez Ministra 
Sprawiedliwości Rzeczypospolitej Polskiej. 
Jeżeli tłumaczenie na język polski nie jest dokonane przez tłumacza przysięgłego, 
może zostać poświadczone przez konsula Rzeczypospolitej Polskiej urzędującego w 
państwie, w którym został wydany dokument.

Tłumaczenie przysięgłe jest wymagane na potrzeby podjęcia studiów – na 
etapie aplikowania przez kandydatów na studia przez system IRK możemy 
akceptować tłumaczenie zwykłe (musimy jednak sprawdzić czy jest 
poprawne).

Dokumenty wymagane od kandydatów-cudzoziemców, które 
mogą zostać dostarczone po zakończeniu rekrutacji na studia 

z wynikiem pozytywnym – dodatkowe informacje

https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html


Wyszukiwarka tłumaczy 
przysięgłych –
Ministerstwo 
Sprawiedliwości

Tłumaczenie przysięgłe na język polski

Lista tłumaczy 
przysięgłych –
Ministerstwo 
Sprawiedliwości

https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html
https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html
https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/index.html
https://arch-bip.ms.gov.pl/pl/rejestry-i-ewidencje/tlumacze-przysiegli/lista-tlumaczy-przysieglych/search.html


Cudzoziemcy – znajomość języka wykładowego

Kandydaci z zagranicznymi dokumentami o wykształceniu muszą przedstawić 
w toku rekrutacji dokument potwierdzający znajomość języka wykładowego:

• polskiego – w przypadku podejmowania studiów prowadzonych w języku 
polskim,

• angielskiego – w przypadku podejmowania studiów w języku angielskim.



1. świadectwo dojrzałości wydane w Rzeczypospolitej Polskiej, które uprawnia do
ubiegania się o przyjęcie na studia;

2. dyplom ukończenia studiów wyższych, prowadzonych w języku polskim;
3. dyplom ukończenia studiów wyższych w zakresie filologii polskiej lub lingwistyki

stosowanej w zakresie języka polskiego;
4. świadectwo, dyplom lub inny dokument potwierdzający ukończenie poza Polską

szkoły średniej, w której wszystkie zajęcia prowadzone były w języku polskim;
dotyczy wyłącznie dokumentu, który uprawnia do ubiegania się o przyjęcie na
studia w kraju wydania tego dokumentu;

Dokumenty poświadczające znajomość języka polskiego 
honorowane przez UŚ – zasady z roku 2024/2025 (1/3)

Dotyczy:
• obywateli UE z dokumentami o wykształceniu wydanymi w krajach UE 
• cudzoziemców z polską maturą
• Polaków z zagranicznymi dokumentami o wykształceniu



5. dokument poświadczający ukończenie rocznego kursu przygotowawczego do podjęcia studiów
w języku polskim w uprawnionych jednostkach, tj.: posiadających akredytację Narodowej
Agencji Wymiany Akademickiej (NAWA) albo uprawnionych przez ministra właściwego do
spraw szkolnictwa wyższego do przeprowadzania egzaminów certyfikatowych z języka
polskiego na poziomie biegłości wymaganym na danym kierunku studiów, przy czym nie
niższym niż B1;

6. certyfikat znajomości języka polskiego potwierdzający znajomość języka polskiego co najmniej
na poziomie biegłości językowej wymaganej na danym kierunku studiów, przy czym nie niższym
niż B1, wydany przez Państwową Komisję do spraw Poświadczania Znajomości Języka Polskiego
jako Obcego lub Państwową Komisję Poświadczenia Znajomości Języka Polskiego jako Obcego;

7. dokument potwierdzający znajomość języka polskiego na poziomie pozwalającym na podjęcie
studiów w języku polskim, wydany przez Szkołę Języka i Kultury Polskiej Uniwersytetu
Śląskiego;

Dotyczy:
• obywateli UE z dokumentami o wykształceniu wydanymi w krajach UE 
• cudzoziemców z polską maturą
• Polaków z zagranicznymi dokumentami o wykształceniu

Dokumenty poświadczające znajomość języka polskiego 
honorowane przez UŚ – zasady z roku 2024/2025 (2/3)



8. dyplom IB lub EB, na którym znajduje się wynik egzaminu z języka polskiego;
9. inne niż ww. dokumenty potwierdzające znajomość języka polskiego dopuszczone przez

WKR, pod warunkiem, że w ocenie WKR wskazywać będą na posiadanie przez kandydata
znajomości języka polskiego na poziomie wystarczającym do podjęcia studiów na danym
kierunku studiów; w razie wątpliwości co do odpowiedniości poziomu znajomości języka
polskiego kandydata, WKR może poprosić kandydata o weryfikację znajomości języka
polskiego poprzez udział w egzaminie przeprowadzanym przez SJiKP Uniwersytetu.

W przypadku nieposiadania żadnego z wymienionych dokumentów, kandydaci mogą
potwierdzić znajomość języka polskiego poprzez udział online w kursie przygotowującym z
języka polskiego zakończonym egzaminem weryfikującym znajomość języka polskiego.

Podstawa prawna: Zarządzenie nr 60 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 28 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych zasad przeprowadzenia
rejestracji kandydatów na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz jednolite studia magisterskie w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach.

Dotyczy:
• obywateli UE z dokumentami o wykształceniu wydanymi w krajach UE 
• cudzoziemców z polską maturą
• Polaków z zagranicznymi dokumentami o wykształceniu

Dokumenty poświadczające znajomość języka polskiego 
honorowane przez UŚ – zasady z roku 2024/2025 (3/3)

https://aktyprawne.us.edu.pl/423-lista/d/6288/-3/


Potwierdzenie znajomości języka polskiego 
– kurs zakończony egzaminem organizowany przez SJiKP UŚ

• Zapisy odbywają się poprzez system IRK;

• termin rejestracji dla kandydatów aplikujących w I turze rekrutacji (nabór 
podstawowy) upływa 4.07.2023 (zapisy od 20.06.2025 roku od godziny 12:00 do 
4.07.2025 roku do godziny 23:59 czasu polskiego);

• dodatkowe informacje i zapisy: Kurs języka polskiego zakończony egzaminem na 
poziomie B2.

https://irk.us.edu.pl/pl/home/EGZ-2025/


Zagraniczne systemy edukacji – ocena dokumentów

Źródła informacji

Informacje dostępne w języku polskim:
• Narodowa Agencja Wymiany Akademickiej: Opisy zagranicznych systemów edukacji – NAWA;
• System Kwalifikator NAWA: https://kwalifikator.nawa.gov.pl/;

Informacje dostępne w języku angielskim:
• WHED (World Higher Education Database): https://whed.net/home.php
• Sieć ośrodków ENIC-NARIC: ENIC-NARIC - gateway to recognition of qualifications;
• NUFFIC: Nuffic | De organisatie voor internationalisering in het onderwijs;
• Q-ENTRY: Q-ENTRY – International Database on Higher Education Entry Qualifications;
• WENR (World Education News + Reviews): Home - WENR (wes.org)
• APNNIC (Asia-Pacific Network of National Information Centres): APNNIC
• CHEA (Council for Higher Education Accreditation, USA): About CHEA | Council for Higher 

Education Accreditation

https://nawa.gov.pl/uznawalnosc/opisy-zagranicznych-systemow-edukacji
https://kwalifikator.nawa.gov.pl/
https://whed.net/home.php
https://www.enic-naric.net/
https://www.nuffic.nl/
https://www.q-entry.eu/
https://wenr.wes.org/
https://apnnic.net/
https://www.chea.org/about-chea


Przeliczanie ocen ze skal zagranicznych (WKR)
• Oceny uzyskane poza granicami polski wymagają przeliczenia na skalę właściwą polskiemu 

systemowi oceniania.

• Zasady i sposób przeliczania ocen ze świadectw uzyskanych za granicą na potrzeby rekrutacji na 
studia pierwszego stopnia i jednolite magisterskie w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach zostały 
określone w załączniku nr 10 do Uchwały nr 573/2024 Senatu UŚ w sprawie warunków i trybu 
rekrutacji na I rok studiów w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach w roku akademickim 2025/2026.

• Przeliczniki dostępne są:
➢ w systemie aktów prawnych UŚ;
➢ na stronie UŚ, w zakładce „Poradniki dla WKR” (ścieżka: Sprawy dydaktyczne -> Rekrutacja na 

studia -> Informacja dla WKR -> Poradniki dla WKR).

• Jeśli brak przelicznika dla kraju, z którego kandydat posiada świadectwo/dyplom bądź jeśli na 
dokumencie widnieje inna skala ocen – przelicznik ustala WKR.

• Jeśli w kryteriach kwalifikacji na studia pierwszego stopnia wymagana jest ocena z języka polskiego 
– zamiast języka polskiego uwzględniany jest język urzędowy kraju, w którym kandydat ukończył 
szkołę średnią bądź zdawał egzamin maturalny.

https://aktyprawne.us.edu.pl/Module/Xhn3Na/GetFile.ashx?lang=pl-PL&z=/v8gNxDouf0Fr85W8R1WKQ8hEmafpqdnSU6rAhqP3ak=
https://aktyprawne.us.edu.pl/423-lista/d/8169/5/
https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/rekrutacja-na-studia/informacja-dla-wkr/poradniki-dla-wkr/
https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/
https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/rekrutacja-na-studia/
https://us.edu.pl/pracownik/sprawy-dydaktyczne/rekrutacja-na-studia/informacja-dla-wkr/


Przeliczanie ocen zagranicznych – przykłady 

System oceniania 

na Ukrainie
Przelicznik na skalę polską

Skala liczbowa 

1-12
Skala słowna

Skala 

procentowa

12 celujący (6,0) 100%

11
bardzo dobry plus 

(5,5)
90%

10 bardzo dobry (5,0) 80%

9 dobry plus (4,5) 77,5%

8 dobry (4,0) 75%

7 dostateczny plus (3,5) 62,5%

6 dostateczny (3,0) 50%

5 dopuszczający (2,0) 30%

1-4 niedostateczny (-) 0%

System oceniania 

ZNO na Ukrainie
Przelicznik na skalę polską

Skala 0-200 stopień procent

193 – 200 celujący (6,0) 100%

186 - 192
bardzo dobry plus 

(5,5)
90%

178 - 185 bardzo dobry (5,0) 80%

171 – 177 dobry plus (4,5) 70%

163 - 170 dobry (4,0) 60%

154 - 163
dostateczny plus 

(3,5)
50%

143 - 153 dostateczny (3,0) 40%

130 - 142
dopuszczający 

(2,0)
30%

poniżej 130 niedostateczny (-) 0%

Świadectwo ukończenia szkoły średniej 
Wyniki egzaminu NMT/ZNO 

UKRAINA



Przeliczanie ocen zagranicznych – przykłady 

System 

oceniania 

w Republice 

Białorusi

Przelicznik na skalę polską

Skala 2 – 10 stopień procent

10 celujący (6,0) 100%

9 bardzo dobry plus (5,5) 90%

8 bardzo dobry (5,0) 80%

7 dobry plus (4,5) 77,5%

6 dobry (4,0) 75%

5 dostateczny plus (3,5) 62,5%

4 dostateczny (3,0) 50%

3 dopuszczający (2,0) 30%

2 niedostateczny (-) 0%

Świadectwo ukończenia szkoły średniej 

Wyniki egzaminu CT/CE 

System oceniania  

egzaminu CT 

w Republice 

Białorusi

Przelicznik na skalę polską

Skala 0 – 10 stopień procent

100 celujący (6,0) 100%

90
bardzo dobry plus 

(5,5)
90%

80 bardzo dobry (5,0) 80%

70 dobry plus (4,5) 70%

60 dobry (4,0) 60%

50
dostateczny plus 

(3,5)
50%

40 dostateczny (3,0) 40%

30 dopuszczający 

(2,0)

30%

25 25%

Poniżej 25 niedostateczny (-) 0%

BIAŁORUŚ



Cudzoziemcy – wpisy na studia w roku akademickim 2025/2026

• Kandydat zakwalifikowany na studia zobowiązany jest do dokonania wpisu na 
studia we właściwym Dziekanacie w terminie wskazanym przez WKR (kandydat 
podczas dokonywania wpisu musi okazać dokument tożsamości).

• Kandydat z zagranicznymi dokumentami o wykształceniu (Polak i cudzoziemiec)
może dokonać wpisu na studia w formie zdalnej, jeśli po zakwalifikowaniu na 
studia złoży odpowiedni wniosek do Dziekanatu (zał. nr 1 do zarządzenia 
Rektora UŚ nr 101 z dnia 24 czerwca 2025 r.). Wniosek można złożyć w formie 
mailowej.

Podstawa prawna: Zarządzenie nr 60 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 28 marca 2023 r. w sprawie szczegółowych zasad 
przeprowadzenia rejestracji kandydatów na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz jednolite studia magisterskie w Uniwersytecie Śląskim w Katowicach –
tekst jednolity: Zarządzenie nr 101 Rektora Uniwersytetu Śląskiego w Katowicach z dnia 24 czerwca 2025 r. zmieniające zarządzenie w sprawie szczegółowych 
zasad przeprowadzenia rejestracji kandydatów na studia pierwszego i drugiego stopnia oraz jednolite studia magisterskie w Uniwersytecie Śląskim w 
Katowicach.

https://aktyprawne.us.edu.pl/d/8260/5/


Wzór wniosku o dokonanie 
wpisu na studia na podstawie 

zdalnego złożenia dokumentów



Tabela z wymaganymi 
dokumentami - cudzoziemcy



Tabela z wymaganymi dokumentami 
– wersja PL-EN



Cudzoziemcy – zobowiązanie 
do złożenia brakujących 

dokumentów



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina)

Świadectwo ukończenia 
szkoły średniej z apostille



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina)

Dodatek z ocenami z 
apostille do 
świadectwa ukończenia 
szkoły średniej



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina)

Świadectwo ukończenia 
szkoły średniej z apostille
z odznaką (wyróżnieniem)



Certyfikat z ocenami z ukraińskich egzaminów 
państwowych 
(ZNO – Zewnętrzne Niezależne Ocenianie)

Może być traktowane jako odpowiednik polskiej 
matury na poziomie rozszerzonym

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina, ZNO 1/2)



Certyfikat z ocenami z ukraińskich egzaminów 
państwowych (ZNO – Zewnętrzne Niezależne 
Ocenianie) - tłumaczenie

Może być traktowane jako odpowiednik polskiej 
matury na poziomie rozszerzonym

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina, ZNO 2/2)



Zaświadczenie o wynikach 
ukraińskich egzaminów 
państwowych NMT 
(narodowego testu 
wieloprzedmiotowego)

Może być traktowane jako 
odpowiednik polskiej matury 
na poziomie rozszerzonym

Przykładowe dokumenty 
zagraniczne 

(Ukraina, NMT 1/2)



Zaświadczenie o wynikach 
ukraińskich egzaminów 
państwowych NMT 
(narodowego testu 
wieloprzedmiotowego)
– tłumaczenie

Może być traktowane jako 
odpowiednik polskiej 
matury na poziomie 
rozszerzonym

Przykładowe dokumenty 
zagraniczne 

(Ukraina, NMT 2/2)



Dyplom ukończenia studiów I stopnia

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina)



Dyplom ukończenia 
studiów I stopnia

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina)



Suplement do 
dyplomu 
ukończenia 
studiów I stopnia

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Ukraina)



Świadectwo ukończenia szkoły średniej bez 
apostille
- uwaga: dokument jest wydawany w dwóch 
wersjach językowych (po białorusku i 
rosyjsku), kandydat musi wgrać pełny 
dokument

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Białoruś)



Świadectwo ukończenia szkoły średniej z apostille (1/2)
- uwaga: dokument jest wydawany w dwóch wersjach 
językowych (po białorusku i rosyjsku), kandydat musi 
wgrać pełny dokument

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Białoruś)



Świadectwo ukończenia szkoły średniej z apostille (1/2)
- uwaga: dokument jest wydawany w dwóch wersjach 
językowych (po białorusku i rosyjsku), kandydat musi 
wgrać pełny dokument

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Białoruś)



Dyplom ukończenia 
studiów I stopnia 
z apostille

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Białoruś)



Świadectwo 
ukończenia szkoły 
średniej z apostille

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Rosja)



Dodatek z ocenami 
do świadectwa 
ukończenia szkoły 
średniej

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Rosja)

W celu dokonania oceny kandydata mogą 
zostać wzięte pod uwagę wszystkie oceny 
zamieszczone na świadectwie. Oceny te 
traktowane być mogą jako odpowiednik 
polskiej matury na poziomie 
podstawowym. 



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Rosja)

Dyplom ukończenia 
studiów I stopnia 
z apostille



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Rosja)

Suplement do dyplomu 
ukończenia studiów 
I stopnia 



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Rosja, Kazachstan)

Potwierdzenie, że 
świadectwo uprawnia 
do ubiegania się 
o przyjęcie na studia 
wyższe



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Kazachstan)

Świadectwo ukończenia 
szkoły średniej z apostille



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Kazachstan)

Dodatek z ocenami do 
świadectwa ukończenia 
szkoły średniej



Przykładowe dokumenty zagraniczne (Kazachstan)

Certyfikat z ocenami z kazachskiego 
egzaminu państwowego (jednolity 
test ogólnokrajowy dla maturzystów 
- ENT) uprawniający do podjęcia 
studiów 
(oraz tłumaczenie)



Świadectwo egzaminu maturalnego 
z apostille – dokument dwujęzyczny 
(wydany w j. czeskim i j. polskim)

Przykładowe dokumenty zagraniczne (Czechy)



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów 
- przykłady

Zaświadczenie ze Szkoły Języka i Kultury Polskiej:

• zaświadczenie wgrane w pliku jpg – składa się z kilku 
małych zdjęć

• dokument nieczytelny – nie można przeczytać informacji 
z karty przebiegu studiów

• nie możemy zaakceptować pliku
• konieczne jest odrzucenie dokumentu z komentarzem 

np.: Dokument nieczytelny. Prosimy o wgranie 
dokumentu w formacie pdf.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Certyfikat 
znajomości języka 
polskiego.
Po lewej – zgodny 
ze wzorem 
państwowym, po 
prawej –
niepaństwowy.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady
Certyfikat znajomości j. polskiego:
• zbyt niski poziom znajomości 

języka polskiego
• nieznana zagraniczna szkoła 

językowa – nie mamy 
możliwości weryfikacji poziomu

• brak informacji o liczbie godzin
• nie możemy zaakceptować 

dokumentu
• dokument odrzucamy z 

komentarzem, np. Poziom A2 
jest niewystarczający. 
Wymagany poziom znajomości 
języka polskiego to B2. 
Informujemy o możliwości 
udziału w kursie zakończonym 
egzaminem oferowanym przez 
UŚ: 
https://irk.us.edu.pl/pl/offer/E
GZ-2025/programme/34-
EGZJP23/.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Zaświadczenie o znajomości języka 
polskiego wydane przez SJiKP po 
ukończeniu kursu przygotowawczego 
do studiów w Polsce wraz z kartą 
przebiegu studiów (kolejny slajd):
• sprawdzamy poziom znajomości 

języka polskiego
• sprawdzamy czy jest załączona 

karta przebiegu studiów
• zatwierdzamy dokument, jeśli 

poziom znajomości języka został 
określony jako B2 i kandydat 
dołączył komplet dokumentów, 
czyli zaświadczenie i kartę 
przebiegu studiów.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Zaświadczenie o znajomości j. polskiego 
wydane przez SJiKP:
• zaświadczenie wydane w roku 2024 po 

przeprowadzeniu egzaminu z języka 
polskiego

• egzamin został przeprowadzony na 
poziomie B1

• nie możemy zaakceptować dokumentu 
kandydatom spoza UE aplikującym na 
podstawie dokumentów wydanych poza 
UE

• Odrzucamy z komentarzem np.: W roku 
2024 egzamin był przeprowadzany na 
poziomie B1. Obecnie wymagany 
poziom znajomości języka polskiego to 
B2. Informujemy o możliwości udziału w 
kursie zakończonym egzaminem na 
poziomie B2 oferowanym przez UŚ: 
https://irk.us.edu.pl/pl/offer/EGZ-
2025/programme/34-EGZJP23/.



Decyzja Kuratora Oświaty:
• należy dokładnie przeczytać treść 

dokumentu
• dokument potwierdza uznanie 

dokumentu o wykształceniu 
wydanego za granicą za 
potwierdzający w RP uprawnienie 
do ubiegania się o przyjęcie na 
studia wyższe

• dokument prawidłowy, możemy 
zaakceptować

Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Pismo Kuratora Oświaty:
• pismo wskazuje, że dokument o 

wykształceniu uzyskany w Wielkiej Brytanii 
nie podlega uznaniu w Kuratorium Oświaty –
jest uznany z mocy prawa

• pismo to nie jest wymagane przez uczelnię



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Zaświadczenie kandydatki spoza UE 
o znajomości języka polskiego:
• w przypadku kandydatów spoza 

UE aplikujących na podstawie 
dokumentów wydanych poza UE, 
oświadczenia są niewystarczające 

• nie możemy zaakceptować 
dokumentu

• konieczne jest odrzucenie 
dokumentu z komentarzem np.: 
Dokument niewystarczający. 
Informujemy o możliwości 
udziału w kursie zakończonym 
egzaminem oferowanym przez 
UŚ: 
https://irk.us.edu.pl/pl/offer/EGZ
-2025/programme/34-EGZJP23/.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Zaświadczenie z NAWA (recognition statement):
• to informacja o zagranicznym dokumencie 

generowana automatycznie ze strony NAWA
• nie możemy zaakceptować dokumentu – nie 

jest to informacja indywidualna o dokumencie 
zagranicznym

• konieczne jest odrzucenie dokumentu z 
komentarzem np.: Wymagana jest indywidualna 
informacja Dyrektora NAWA o zagranicznym 
dyplomie. Szczegółowe informacje 
zamieszczone są na stronie NAWA: 
https://nawa.gov.pl/uznawalnosc/wydawanie-
informacji-o-zagranicznych-dyplomach/dyplom-
ukonczenia-studiow.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Dyplom ukończenia studiów wydany 
przez UŚ:
• dokument jest niekompletny 

(ucięty)
• konieczne jest odrzucenie 

dokumentu



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Świadectwo z dodatkiem z ocenami z Ukrainy (1/2) 
• brak skanu oryginału świadectwa – kandydat 

zeskanował kopię świadectwa
• dokument jest opatrzony apostille – kandydat 

nie zeskanował apostille
• konieczne jest odrzucenie dokumentu –

wymagamy skanu oryginału świadectwa, nie 
możemy zaakceptować skanu kopii



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady
Świadectwo z dodatkiem z ocenami z Ukrainy (2/2) 
• kandydat wgrał skan oryginału dodatku z 

ocenami wraz z apostille
• ten dokument jest zeskanowany poprawnie, 

jednak świadectwo i dodatek z ocenami 
kandydaci wgrywają w jednym pliku, więc jeśli 
jeden element pliku jest niepoprawny, musimy 
odrzucić cały plik

• konieczne jest odrzucenie dokumentu –
wymagamy skanu oryginału świadectwa, nie 
możemy zaakceptować skanu kopii



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - przykłady

Świadectwo z apostille z Białorusi
• dokument niekompletny
• kandydat wgrał skan jednej strony dokumentu, świadectwo posiada jeszcze jedną stronę w języku 

białoruskim
• konieczne jest odrzucenie dokumentu – wymagamy skanu całego świadectwa, nie możemy 

zaakceptować części oryginalnego dokumentu wybranej przez kandydata.



Zatwierdzanie/odrzucanie dokumentów - informacje

Prosimy o zwracanie 
uwagi na rodzaje 
akceptowanych bądź 
odrzucanych 
dokumentów. 
Kandydaci wgrywają
różne dokumenty w
pole przeznaczone na 
dokument 
potwierdzający wynik 
egzaminu wstępnego. 
To pole powinno zostać 
puste, by WKR mogło 
wgrać odpowiednie 
zaświadczenie po 
przeprowadzeniu 
egzaminu.



Egzaminy wstępne dla kandydatów-cudzoziemców
Listę kandydatów, którzy powinni 
przystąpić do egzaminu wstępnego 
można wygenerować z systemu IRK, 
korzystając ze ścieżki:

Panel administracyjny -> Zgłoszenia 
rekrutacyjne -> należy nałożyć filtry:
• Rekrutacja: [SW-2025-Z] Studia I 

stopnia, II stopnia i jednolite 
studia magisterskie – rok 
akademicki 2025/2026

• Jednostka organizacyjna: 
wybrany Wydział

• Studia: można wybrać 
poszczególne kierunki albo 
pominąć to pole generując dane 
dla Wydziału

• Zestawy pytań do akceptacji: 
[SW_CUDZ_EGZAMIN] Egzamin 
wstępny dla kandydata-
cudzoziemca

Po wybraniu odpowiednich filtrów 
należy wybrać opcję -> Filtruj, a 
następnie -> Zapisz do pliku.



Egzaminy wstępne dla kandydatów-cudzoziemców
Listę kandydatów, którzy powinni 
przystąpić do egzaminu wstępnego 
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Egzaminy wstępne dla kandydatów-cudzoziemców
Listę kandydatów, którzy powinni 
przystąpić do egzaminu wstępnego 
można wygenerować z systemu IRK, 
korzystając ze ścieżki:

Panel administracyjny -> Zgłoszenia 
rekrutacyjne -> należy nałożyć filtry:
• Rekrutacja: [SW-2025-Z] Studia I 

stopnia, II stopnia i jednolite 
studia magisterskie – rok 
akademicki 2025/2026

• Jednostka organizacyjna: 
wybrany Wydział

• Studia: można wybrać 
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Po wybraniu odpowiednich filtrów 
należy wybrać opcję -> Filtruj, a 
następnie -> Zapisz do pliku.



Egzaminy wstępne dla kandydatów-cudzoziemców
Zaświadczenie dla kandydatów, którzy 
przystąpili do egzaminu wstępnego należy 
wygenerować indywidualnie dla każdego 
kandydata z systemu IRK, korzystając ze 
ścieżki:

Panel administracyjny -> Zgłoszenia 
rekrutacyjne -> należy wybrać osobę, dla 
której chcemy wystawić zaświadczenie z 
wynikiem pozytywnym/negatywnym:
• Rekrutacja: [SW-2025-Z] Studia I 

stopnia, II stopnia i jednolite studia 
magisterskie – rok akademicki 
2025/2026

• Jednostka organizacyjna: wybrany 
Wydział

• Studia: wskazujemy kierunek studiów 
(kandydat może aplikować na wiele 
kierunków)

• Zestawy pytań do akceptacji: 
[SW_CUDZ_EGZAMIN] Egzamin 
wstępny dla kandydata-cudzoziemca

• Użytkownik: wpisujemy imię i 
nazwisko lub ID kandydata lub adres 
e-mail

Po wybraniu odpowiednich filtrów należy 
wybrać opcję -> Filtruj, a następnie -> 
Generuj raport.



Egzaminy wstępne dla kandydatów-cudzoziemców

Zaświadczenie dla kandydatów, którzy przystąpili do 
egzaminu wstępnego można wygenerować z systemu 
IRK, korzystając ze ścieżki:

Panel administracyjny -> Zgłoszenia rekrutacyjne -> 
należy wybrać osobę, dla której chcemy wystawić 
zaświadczenie z wynikiem 
pozytywnym/negatywnym:
• Rekrutacja: [SW-2025-Z] Studia I stopnia, II 

stopnia i jednolite studia magisterskie – rok 
akademicki 2025/2026

• Jednostka organizacyjna: wybrany Wydział
• Studia: wskazujemy kierunek studiów 

(kandydat może aplikować na wiele 
kierunków)

• Zestawy pytań do akceptacji: 
[SW_CUDZ_EGZAMIN] Egzamin wstępny dla 
kandydata-cudzoziemca

• Użytkownik: wpisujemy imię i nazwisko lub ID 
kandydata lub adres e-mail

Po wybraniu odpowiednich filtrów należy wybrać 
opcję -> Filtruj, a następnie -> Generuj raport, 
wybieramy parametry:
• Raport: Zaświadczenie dot. wyników egzaminu 

wstępnego dla cudzoziemców
• Dodatkowy tekst – data egzaminu wstępnego: 

należy wpisać odpowiednią datę
• Dodatkowy tekst – wynik egzaminu wstępnego: 

do wyboru pozytywny lub negatywny
• Dodatkowy tekst – imię i nazwisko 

Przewodniczącego Komisji: należy wpisać dane 
osoby podpisującej zaświadczenie



Potwierdzanie statusu cudzoziemca w Polsce (wyłącznie BRC)

Zakładka Składane dokumenty przeznaczona jest wyłącznie dla Biura Rekrutacji Cudzoziemców. 

Ścieżka: Panel administracyjny → Zgłoszenia rekrutacyjne → Edytuj zgłoszenie rekrutacyjne → Składane dokumenty.

Ta zakładka NIE JEST przeznaczona dla WKR. Prosimy o niepotwierdzanie złożenia dokumentów przez kandydatów w tym 

miejscu. Nazwa zakładki jest myląca. W tym polu potwierdza się status cudzoziemca w Polsce celem umożliwienia 

poprawnej immatrykulacji danych do systemu USOS, a nie złożenie przez kandydata kompletu dokumentów 

uprawniających do podjęcia studiów. 



Kontakt do BRC

Imię Telefon Mail

Marta Barciak
32 359 22 72 
797 817 164

marta.barciak@us.edu.pl
admission@us.edu.pl

Anastasiia Pereira
32 359 22 73
32 359 22 72

anastasiia.pereira@us.edu.pl
admission@us.edu.pl

Inna Kuzmyk
32 359 22 73
32 359 22 72 

inna.kuzmyk@us.edu.pl
admission@us.edu.pl

Biuro Rekrutacji Cudzoziemców
Rektorat, 40-007 Katowice, ul. Bankowa 12, pokój 3.8

Obsługa kandydatów:
od poniedziałku do czwartku w godzinach 9:00-15:00.

e-mail: admission@us.edu.pl
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